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RADETS DIREKTIV
af 17. .september 1984

om indbyrdes tilnzrmelse af medlemsstaternes lovgivning vedrerende elektrisk drevne
elevatorer

(84/529/EQF)

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af
Det europziske okonomiske Fzllesskab, sxrlig arti-
kel 100, '

* under henvisning til forslag fra Kommissionen (1),

under henvisning til udtalelse fra Eurdpa-Parlafnen-.

tet (2),

under henvisning til udtalelse fra Det skonomiske og
sociale Udvalg (3), og

ud fra felgende betragtninger:

[ medlemsstaterne er fremstilling af og kontrol med
elektrisk drevne elevatorer underlagt praceptive bestem-
melser, der er forskellige fra medlemsstat til medlems-
stat, hvorved samhandelen med sidanne elevatorer
hammes; disse bestemmelser m3 derfor harmoniseres;

reglerne for montering og afprevning, som udferes
inden ibrugtagningen, samt for driftskontrol har indfly-
delse pa fremstillingen af sddanne apparater; disse regler
er forskellige fra medlemsstat til medlemsstat og ber
derfor ligeledes harmoniseres;

i Radets direktiv 84/528/EQF af 17. september 1984
om, indbyrdes tilnzrmelse af medlemsstaternes lovgiv-
ning vedrerende falles bestemmelser for hejse-, lafte- og
transportmateriel (4) fastlegges bl.a. fremgangsmaderne
ved EQF-typeafprovning og EQF-efterprovning af
sddant materiel; i henhold til dette direktiv skal der
fastsattes tekniske forskrifter, som elektrisk drevne ele-
vatorer og disses vigtigste konstruktionsdele (l4seanord-
ninger for dere, skaktdere, hastighedsbegransere, fang-
indretninger, hydrauliske buffere) skal opfylde for at
kunne indferes, markedsfores og anvendes frit efter at
have veret underkastet efterprovning og efter at vare
blevet forsynet med de vedtagne marker —

(1) EFT nr. C 221 af 29. 9. 1975, s. 1.
(2) EFT nr. C7 af 12. 1. 1976, s. 37.

(*) EFT ar. C 131 af 12. 6. 1976. s. 31. '
( .

4) Se side 72 i denne Tidende.

. UDSTEDT FGLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

1. Dette direktiv finder anvendelse p3 fast installerede
elektrisk drevne lefteapparater, som betjener fastlagte
niveauer, og som omfatter en elevatorstol, der er
bestemt til befordring af personer eller af .personer og
gods, som er ophangt i tove eller kader, og som i det
mindste delvis bevager sig ad lodrette foringer, eller
hvis vinkel med lodret er mindre end 15°, i det folgende
benavnt elevatorer.

2. Dette direktivs anvendelsesomride omfatter ikke:

— elevatorer, der specielt er konstrueret til militert
brug eller til forseg, eller som anvendes p4 skibe, i
anleg der er beregnet til soprospektering og udvin-
ding (offshore), til bjergvarksdrift i miner eller til
transport af radioaktive stoffer;

— elevatorer, der udelukkende er bestemt til befor-
dring af gods; '

— peron og godselevatorer, der ikke drives af en elek-
tromotor, anleg der drives ved hjzlp af en vaske
(bl.a. hydrauliske eller elektrohydrauliske person-
og godselevatorer), loftemateriel, der er kendt under
folgende betegnelser: paternostre, tandstangseleva-
torer, spindelevatore, sceneelevatorer, reolbetje-
ningsanlzg, malmelevatorer, byggepladselevatorer
til personer og materialer, monterings- og vedlige-
holdelsesapparater og elevatorer, som er sarligt
fremstillet til transport af handicappede.

Artikel 2

- 1. Med forbehold af artikel 3 kan medlemsstaterne

ikke i henhold til dette direktiv nagte, forbyde eller
begranse montering og ibrugtagning af elevatorer,
sdfremt de opfylder bestemmelserne i dette direktiv og i
direktiv 84/528/EQF. 1,de medlemsstater, hvor der
kreves en godkendelsesafprovning inden elevatorens
ibrugtagning, konstateres overensstemmelsen med fel-
lesskabsbestemmelserne ved kontrol og afprevning i
henhold til dette direktiv og direktiv 84/528/EQF.
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Disse medlemsstater udpeger i henhold til deres natio-
nale bestemmelser de organer, der er bemyndiget til at
foretage en sidan kontrol og afprevning.

2. F=zllesskabs- eller nationale foranstaltninger vedre-
rende opferelse af bygninger, herunder navnlig brand-
sikring, bevares ikke, sdfremt de ikke falder ind under
bestemmelserne herom i dette direktiv.

3. Safremt en medlemsstat kraver godkendelse for

monteringen, ber ansegningen om tllladelse behandles i
henhold til dette direktiv.

4. Undersogelser og afprevninger, der foretages regel-
massigt som led i vedligeholdelse eller efter storre
.. @ndringer af elevatorerne skal ske i henhold til natio-
nale bestemmelser; for elevatorer, der falder ind under
dette direktivs anvendelsesomride, m& de ikke vare
mere vidtgdende end det, der er anfert i bilaget.

Artikel 3

1. De i bilag Il anferte komponenter til elevatorer skal
EOF-typeafproves og EQF-typeefterproves i henhold til
direktiv 84/528/EQF.

2. Medlemsstaterne kan ikke nzgte, forbyde .eller

begranse markedsfering af disse komponenter til eleva-
torer eller anvendelse heraf ved fabrikation eller monte-
ring, sifremt de svarer til den afprevede type, er forsy-
-net med EQF-typeafpravningsmarke og er ledsaget af
en typeattest udfardiget af fabrikaten i overensstemmel-
se med-den model, som gengives i bilag IV til direktiv
84/528/EQF. -

3. Den E@F-typeafprovningsattest, hvorved det be-
kraftes, at en komponenttype svarer til Fallesskabes
forskrifter, gaelder i ti &r og kan efter ansegning fornyes
for ti 4r ad gangen.

Artikel 4

Medlemsstaterne traffer alle nedvendige foranstalt-
ninger for at sikre, at komponenterne kan EQF-typeaf-
proves, og at den i artikel 3 omhandlede EQF-typeaf-
provningsattest, se modellen i bilag III, udstedes, nir
komponenterne opfylder de tekniske krav i bilag I.

Artikel §

De @ndringer, der er nedvendige for at tilpasse bilagene
til dette direktiv til den tekniske udvikling, vedtages i
henhold til artikel 22 i direktiv 84/528/EQF.

Artikel 6

1. Medlemsstaterne sztter de nedvendige administra-
tive eller ved lov fastsatte bestemmelser i kraft for .at
efterkomme dette direktiv inden 24 maneder fra dets
meddelelse (). De underretter straks Kommissionen
herom.

2. Medlemsstaterne serger for at meddele Kommis-
sionen teksten til de nationale retsforskrifter, som

de udsteder pd det omride, der er omfattet af dette
direktiv.

Artikel 7

Dette direktiv er rette til medlemsstaterne.

Udfazrdiget i Bruxelles, den 17. september 1984,

Pd Rddets vegne
P. BARRY

Formand

(1) Dette direktiv er meddelt medlemsstaterne den 26. septem-
ber 1984.
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BILAG I
TEKNISKE FORSKRIFTER

Det i artikel 1, stk. 1, omhandlede materiel skal undtagen for s& vidt angir de i punkt 2 nedenfor

omhandlede punkter svare til norm EN 81—1 (udgaven af 14. oktober 1977) for elektrisk drevne
elevatorer, vedtaget af Den europziske Standardiseringsorganisation (CEN).

2. Denne norm gaalder med forbehold af folgende @ndringer:

— punkt 2.

Henvisningen til HD 25, HD 223 og HD 224 erstattes med en henvisning til HD.384.2;

— punkt 5.7.1. Qverste udlebslengde for drivskiveelevatorer samt for elevatorer med tromlespil

Der foretages felgende &ndringer:

»5.7.1.1. Nir kontravzgten hviler p4 helt sammentrykkede buffere, skal felgende fire betingelser
samtidig vare opfyldt: '
a) Stolens styrede bevaegelse, som stadig er mulig i op-retning, skal veere ..........
(uzendret),
b) den frie hajde over det i punkt 8.13.1 b) omhandlede areal skal vare mindst . . . ..
(uzendret),
c) den frie hejde mellem nederste dele af skakttop og:

1) ..... (uandret) ‘
2) ..... (uzndret),

d) rummet over stolen skal kunne rumme et parallelepipedum pd mindst 0,5 m x 0,6 m
x 0,8 m, anbragt pi en af dens sider.

5.7.2.2. Nir everste buffere .. ... (uzendret):
a) den frie hojde over det i punkt 8.13.1 b) omhandlede areal skal mindst vare pa
1 m, ) ‘
b) den frie hojde mellem skakttoppens nederste deleog ............. (uandret),

c) rummet over stolen skal kunne rumme et parallelepipedum p4 mindst 0,5 m x 0,6 m
x 0,8 m, anbragt p4 en af dens sider.«;

— punkr 5.7.3.3.

De madl, der er anfert under litra a) ®ndres til:

»0,5 m X 0,6 m x 1 me.

punkt 6.2.1.

Indgangen fra det offentligt tilgengelige omrade til de rum, hvor maskineriet og tovskiverne er
placerede:

a) skal kunne oplyses korrekt ved en (eller flere) faste elektriske installationer,

b) skal kunne benyttes uden vanskelighed og i fuld sikkerhed under alle forhold, uden at det er
nedvendigt at passere gennem et privat lokale.

Passagen til maskinrummene samt indgangene skal have en hejde pd mindst 1,8 m (dertrin og
derkarme med en hejde pd under 0,4 m lades ude af betragtning) (N c);

punkt 6.3.2.1.
Andet afshit affattes siledes:

»Specielt skal der findes:

a) et frit vandret areal foran manevretavler og apparatskabe. Dette areal skal have folgende
dimensioner (N c¢): _ '
— dybde malt fra skabenes yderside: mindst 700 mm. Denne afstand kan nedszttes til 600 mm,
hvor betjeningsudstyr (hdndtag etc.) er fremspringende;
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— bredden skal vare den storste af folgende to mal:
. 500 mm
apparatskabets e]ler manevretavlens fulde bredde;

b) (ingen @ndring).«;

— punkt 7.1.1. og 8.6.3.

Graznsen »10 mm« &ndres til »6 mm«. Imidlertid gzlder andet punktum under punkt 0.1.2.2 ikke
for denne nye granse;

— punkre 8.2. Stolgulvareal

Under tabel 1 affattes de sidste tre linjer siledes:

»N4r markelasten er storre end den merkelast, der i tabellen er angivet for stolgulvets areal,
fastszttes det storste tilladte personantal ud fra nyttearealet.«;

— punkt 8.13.1.

Folgende forskrift tilfojes:

»Stolens tag skal vare konstrueret siledes, at det er muligt at montere et sikkerhedsrzkvark.
Medlemsstaterne kan p4 deres omréde kraeve obligatorisk montering af et sikkerhedsrakvark pi
stoltaget.«

— punkt 9.1.2. c) affattes sdledes:

»De ovrige karakteristika (materiale, forlzngelse, ovalitet, smidighed, prevninger .. .) skal mindst
svare til de i de relevante internationale standarder fastlagte. Hvis sddanne standarder ikke findes,
skal de forskrifter og standarder, der galder i den medlemsstat, i hvilken elevatoren installeres,
overholdes ved installation af elevatorerne. «

— punke 10.5.3.1. b) 2

(Den danske tekst: uandret.)

— punkt 11. AFSTAND MELLEM ELEVATORSTOL OG SKAKTVAGGE SAMT MELLEM

ELEVATORSTOL OG KONTRAVAGT ’

— punkt 11.2. Afstand mellem elevatorstol og skaktvaeg med skaktdere for elevatorer forsynet med
stoldere

(Teksten uzndret.)

— punkt 11.3 Afstand mellem elevatorstol og skaktvaeg med skaktdere for elevatorer uden stoldere
(Teksten uzendret.)

Folgende nye punkt tilfajes:

»11.4. Afstand mellem elevatorstol og kontravaegt '

Der skal mellem elevatorstolen med dertil fastgjorte komponenter og kontravagten (hvis
ensidan findes) med de til den fastgjorte komponenter vare en afstand pd mindst 0,05 m.«

— punkt 12.4.2.1.

Felgende tekst tilfojes;

»Alle mekaniske bremsedele, som medvirker til bremsevirkningen p4 bremsetromlen eller -skiven,
skal installeres dobbelt og vare sdledes dimensioneret, at de, hvis en af disse dele ikke virker pa
bremsetromlen eller -skiven, skal kunne frembringe tilstrakkelig bremsekraft til at sagtne elevator-

* stolens fart, ndr denne er belastet inden for de tilladte grenser. Det star imidlertid indtil udlebet af
en periode pa fem &r fra tidspunktet for direktivets iverksattelse medlemsstaterne frit for, om de vil
krzve denne forskrift overholdt.«
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— punkt 13.1.1.2.

Teksten affattes sdledes:

»De nationale bestemmelser vedrerende el-installation finder ligeledes anvendelse indtil de i punkt
13.1.1.1 omhandlede hovedafbryderes tilgangsklemmer. De gazlder ogsd for el-installation til
belysningen i hele maskinrummet, tovskiverum, i elevatorskakten og i skaktgruben.«

— punkt 13.1.1.3.

Hvis normen EN 81-1 ikke indeholder sarlige bestemmelser om komponenterne i elevatorernes
elektriske installation, galder direktiv 73/23/EQF.

— punkt 13.1.1.4,

Dette punkt affattes siledes:

»Elevatorernes elektriske installationer skal:

a) opfylde de krav, der omhandles i de harmoniserede dokumenter fra Cenelec, som er blevet
~ godkendt af de nationale elektrotekniske komiteer i E@F-landene;

b) sifremt der ikke eksisterer harmoniserede dokumenter om elektriske installationer som navnt
under litra a), opfylde de krav, der er fastsat i de nationale bestemmelser i det land, hvor
elevatoren mstalleres « :

— punkt 13.1.2.

Dette punkt affattes sdledes:

»I maskin-, apparat- og tovskiverum skal spaendmgsfarende dele vzre beskyttet mod dlrekte
beroring ved hjzlp af beskyttelseskapper, der yder en beskyttelsesgrad pa mindst IP 1 X.«

— punkt 13.2.1.3.

Dette punkt suppleres siledes:

»For sdvel hovedkontaktorer (punkt 13.2.1.1) som for hjzlpekontaktorer (punkt 13.2.1.2) kan det i
det omfang det sker af hensyn til punkt 14.1.1. 1 tillades at:

. resten uzndret «

— punkt 13.3.

Dette punkt affattes sdledes:
»13.3.1. Motorer, der direkte er tilsluttet nettet, skal vare beskyttet mod kortslutning.

13.3.2. Motorer, der direkte er tilsluttet nettet, skal beskyttes mod overbelastning ved automati-
ske brydeanordninger med manuel gentilslutning (bortset fra bestemmelserne i
punkt 13.3.3.), som p4 alle aktive ledere afbryder motorens stremforsyning.

13.3.3. Nir overbelastning forer til stlgnmg i motorviklingernes temperatur, txllades det, at
brydeanordningen automatisk slutter igen, nir viklingerne er tilstraekkeligt afkelet.

13.3.4. Hvis motoren har viklinger, der fedes fra forskellige stromkredse, gelder punkt 13.3.2 og
13.3.3 for hver af viklingerne. :

13.3.5. Drivmotorer, der fedes fra motordrevne jevnstremsgeneratorer skal ligeledes vare
beskyttet mod overbelastning. «

— punkt 13.5.3.5.

Dette punkt suppleres med falgende sztning:

»eller vaere forsynet med en passende beskyttelseskappe i enderne«.
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— punkt 13.5.4.

Dette punkt affattes siledes:

»Apparater og anordninger, som indgér i sikkerhedsstromkredse og er forbundet ved stik, skal vaere
indrettet og udfert, si ombytning af forbmdelser er udelukket, sifremt de kan monteres eller
demonteres uden brug af verktej.«

— punkt 13.6.2.

»i henhold til 438 i Cenelec HD 224« erstattes med »i henhold til kapitel 41, afsnit 411 i
HD 384«,

— punkt 14.1.2.1.2,

Dette punkt udgir.

— punkt 14.1.2.1.6.

Dette punkt affattes siledes:

»I sikkerhedsstremkredse med flere parallelle kanaler skal alle impulser, der ikke har kontrolfunk-
tion, overferes gennem én og samme kanal «

— punke 14.1.2.1.8.

Forste punktum i dette stykke affattes siledes:

»Den interne stromforsynings beskaffenhed og forbindelsesskama skal udelukke, at der kan optrade
fejlsignaler ved det elektriske sikkerhedsudstyrs udgange som folge af fejlkobling.«

— punkt 14.1.2.2.1.

Dette punkt affattes siledes:

»En sikkerhedskontakt skal virke ved at afbryderdelene adskilles fuldstzndigt. Denne fuldstzndige
adskillelse skal finde sted, selv om der er sket sammensmeltning af kontakteme

Fuldstzndig dbning opnis, nir samtlige 4bningselementer stilles i ébmngsposmon og der under en
vasentlig del af bevagelsen ikke er nogen elastisk forbindelse (f.eks. fjedre) mellem de bevzgellge
kontaktflader og det punkt pi styreorganet, hvorfra den styrende impuls udgér.

Konstruktionen skal sikre, at faren for kortslutning pd grund af komponentsvigt er minimal.«;

— punkt 14.1.2.2.2,
Folgende tilféies:
»Sikkerhedskontakterne skal vare af felgende typer angivet i publikation CEI 337-1:

a) AC 11 for sikkerhedskontakter i vekselstromsssystemer,
b) DC 11 for sikkerhedskontakter i jevnstremssystemer;

— punkt 14.1.2.2.3.

Den danske tekst uzndret.

— punkt 14.1.2.2.5.
Felgende bortfalder:

»N4r kontaktstykker sleber mod isolerede dele«
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— punkt 14.1.2.3.1.

3.

'a=2—f5for1<fs 10 Hz

Dette punkt udgir

Punkt 14.1.2.3.2 bliver punke 14.1.2.3.1 og
punkt 14.1.2.3.3 bliver punkt 14.1.2.3.2. /

punkt 14.1.2.3.3.

Der tilfojes folgende litra til dette punkt:

»d) Ved kredsleb af redundanstypen ber der tages forholdsregler for at begranse risikoen for, at
der kan opstd fejl samtidig i mere end et kredslgb af en enkelt irsag.«;

punkt 14.1.2.5.

Dette punkt suppleres med felgende afsnit:

»Sikkerhedskredsens transmitterdele skal kunne modstd enhver sinussvingning med en frekvens pa
mellem 1 Hz og 50 Hz og en amplitude a (mm) som funktion af f efter folgende ligninger:

-

250

‘a=-—(2—for10<f550H2

* Sikkerhedskredslebets transmitterdele, der er monteret pi elevatorstole eller dere, skal kunne

modsti en accelleration pd + 30 m/sek2.

NB.

Nir der er indbygget staddempere for transmitterdele, skal de betragtes som en integrerende del af

transmitterdelene.;

Punkt D.2.j)2)

Der tilfojes folgende til dette punkt:

»Imidlertid kan hver enkelt medlemsstat fastsztte en afprovningshastighed, der er storre end den
anforte, men som ikke ma overstige driftshastigheden (N b).«

1

punkt F.0.2.5.

Dette punkt suppleres med felgende:
»i henhold til artikel 13, stk. 2, i direktiv 84/528/E@F.«

Nar visse omrader, der i normen i overensstemmelse med punkt 0.1.4. er angivet ved N a, N b eller

N ¢, kan forbeholdes nationale bestemmelser, meddeler hver medlemsstat seks maneder efter direktivets

offentliggerelse Kommissionen og de evrige medlemsstater de betingelser, der skal vare opfyldt pi den

pagzldende medlemsstats omrade.
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BILAG II

LISTE OVER KOMPONENTER TIL ELEVATORER, DER SKAL EQF-TYPEAFPR@OVES OG
EQF-EFTERPROVES | HENHOLD TIL ARTIKEL 2 (*) -

1. Liaseanordninger for etagedere;

2. Hastighedsbegrznsere (elevatorstol og kontravagt);

3. Fangindretninger (elevatorstol og kontravagt);

4, Hydrauliéke buffere (energiakkumulerende buffere med dempning af returbevagelsen og energi-
absorberende buffere).

(1) NAr forskrifterne vedrerende etagedere er blevet suppleret med hensyn til reaktioner ved brand efter
fremgangsmiden i artikel 5, skal sddanne dere ligeledes underkastes EQF-typeafprevning og
EQF-efterprovning. : .
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BILAG III

'MODEL FOR EQF-TYPEAFPRGVNINGSATTEST

..........................................................................

..........................................................................

EQF-typeafproviing nr. ... ...ttt e e
1. Fabrikatets eller handelsvarens kategori, type og maerke . ............. ... ... ... .......

2. Navn og adresse pa fabrikanten . ........ ... . . . ... i i i e

.......................................................................

.......................................................................

.......................................................................

........................................................................

4. Fremstillet til EQF-typeafpravning den .. ... ... ... i i e

S. Attest udstedt i henhold til felgende forskrift . ............. ...t iiinennannn.

.......................................................................

7. Afprovningsrapportens dato Og NUMMEr . . . . . ...\ttt et aaenn

8. Dato for EQF-typeafprovningen . .. ........ ittt .

9. Denne attest vedlzegges folgende aktstykker, der er market med det ovenanferte EQF-typeafprov-
ningsnummer . ............. T T T R ",

10. Eventuelle supplerende bemarkninger . . ............. e e e e

.......................................................................

{underskrift)



